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13

Asuin- ja liikerakennusten korttelialue, johon
saa rakentaa julkisia ja yksityisia lahipalvelu-
tiloja. Katutasoon tulee rakentaa vahintéan
1000 k-m? Westendintielle ja Westendintien
varrella olevalle aukiolle avautuvia tiloja, jot-
ka tulee varata like- ja myymélatiloja seka
julkisia ja yksityisié palveluja varten. Vahin-
taan puolet tasté tilasta tulee varata péivit-
taistavarakaupan tiloja varten. Westendin-
tien varrella olevissa rakennuksissa ei en-
simméisessa kerroksessa saa olla West-
endintien suuntaan avautuvia asuntoja.

16 §

3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

W E S Kaupunginosan nimi.

OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads- och affars-
byggnader dar det far byggas offentliga
och privata lokaler for narservice. P&
gatuplanen ska det byggas minst 1 000 v-m?
affars- och butikslokaler for offentliga och
privata tjénster som vetter mot Westend-
vagen och mot den dppna platsen vid
Westendvagen. Minst hélften av dessa
lokalerna ska reserveras for dagligvaruhan-
del. | byggnaderna vid Westendvagen far
det inte pa gatuplanet finnas bostader som
vetter mot Westendvégen.

1-6§

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.
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Korttelin numero.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema.

Rakennusala.

Pysakdimispaikka ja huoltopiha.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pihakannen
alaisia autopaikoitustiloja kaavaan merkityn
rakennusoikeuden liséksi. Merkinnén rooma-
lainen luku ilmoittaa paallekkaisten paikoitus-
tasojen enimmaismaaran.

Merkinnan kohdalla rakennettavat parvekkeet
tulee lasittaa.

Portaat, ohjeellinen sijainti.

Ohjeellinen leikki- ja oleskelualue. Leikki- ja
oleskelualueet tulee sijoittaa rakennusten ja
rakenteiden muodostamaan melukatveeseen
siten, etta asuinalueille asetetut ulkoalueiden
melun ohjearvot eivat ylity.

Muuntamon ohjeellinen rakennusala.

Sivu 2

Kvartersnummer.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivna byggratten placeras.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Hogsta hojd for skarningspunkten mellan
fasad och vattentak.

Byggyta.

Parkeringsplats och servicegard.

Byggyta pa vilken far placeras under gards-
dacket belagna bilparkeringsutrymmen utéver
den i planen antecknade bygratten. Betecknin-
gens romerska siffra visar maximiantalet ovan-
pa varandra beldgna parkeringsnivaer.

Balkongerna vid beteckningen ska inglasas.

Trappa, riktgivande lage.

Lek- och uteplats, riktgivande lage. Lek- och
uteplatserna ska placeras sa att de av byggna-
derna och konstruktionerna skyddas mot buller
och s att de for bostadsomradena uppstéllda
riktvardena for buller i utomhusomraden inte
overskrids.

Riktgivande byggyta for transformator.
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Ajoyhteys kansipihalle, ohjeellinen sijainti.

Istutettava alueen osa.

Puilla ja pensailla istutettava alueen
osa.

Istutettava puurivi.

Yleiselle jalankululle ja oleskelulle varattu
alueen osa. Alueelle saa sijoittaa kahvilaan
ja ravintolaan liittyvia terasseja.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa. Johtokuja-alueelle ei saa sijoittaa
kiinteité tai raskaita rakenteita eika istut--
taa puita tai pensaita.

AUTOPAIKAT JA POLKUPYORAPAIKAT

Autopaikkoja on toteutettava vahintaan 1/80 k-m?,
kuitenkin vahintaan 0,5 autopaikkaa per asunto.
Liiketiloja varten on rakennettava 1 ap/50 k-m?.
Julkisia ja yksityisia lahipalvelutiloja varten on
rakennettava 1 ap / 200 k-m?.

Polkupyérapaikkoja on toteutettava véhintaan

1pp / 30 k-m? tai vahintaan 2pp/ asunto katetussa
lukittavassa tilassa. Lisaksi tulee mahdollistaa py6-
rapysakaintia ulkona.

Liiketiloja varten on rakennettava 1 pp/40 k-m?.
Julkisia ja yksityisia [ahipalvelutiloja varten on ra-
kennettava 1 pp/40 k-m2

Kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisaksi
sallittuja tiloja ei oteta huomioon kaavan vaati-
mia autopaikkoja tai polkupyorapaikkoja lasket-
taessa.

Sivu 3

Korforbindelse till dacksgarden, riktgivande
lage.

Del av omrade som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med
trad och buskar.

Tradrad som ska planteras.

Omradesdel for allméan gang och vistelse.
Pa omradet far terrasser som ansluter till
ett café eller en restaurang placeras.

For underjordisk ledning reserverad del av
omrade. P4 omradet som reserverats for
underjordisk ledning far inte fasta eller tunga
konstruktioner placeras eller trad och buskar
planteras.

BIL- OCH CYKELPLATSER

Bilplatser minst 1 / 80 v-m?, dock minst 0,5
bilplatser per bostad.

For affarslokaler ska byggas 1 bp / 50 v-m?
For offentliga och privata narserviceutrymmen
ska byggas 1 bp/ 200 v-m?

Cykelplatser ska forverkligas minst 1 cp / 30
v-m? eller minst 2 per bostad i takforsett last
utrymme. Dessutom ska cykelparkering utom-
hus goras mdjlig.

For affarslokalerna ska byggas 1 cykelplats /
40 v-m? For offentliga och privata nérservice-
utrymmen ska byggas 1 cykelplats / 40 v-m2,

De utrymmen som tillats utdver planens bygg-
ratt beaktas inte da planens bilplatser eller cy-
kelplatser beréknas.
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KAAVAAN MERKITYN RAKENNUSOIKEUDEN
LISAKSI SAA RAKENTAA

-porrashuoneiden yli 20 m? ylittavan osan kus-
sakin asuinkerroksessa edellyttaen, etta tama
lisda porrashuoneen viihtyisyytta. Talléin por-
rashuoneen tulee olla luonnonvaloinen.

- asuntojen yhteiskayttoisia, teknisia, ja kiinteis-
ténhuollon tiloja, varastoja ja vaestdnsuojia ja
asunnon ulkopuoliset asunto- ja rakennuskoh-
taiset aputilat ja palvelueteiset kaikissa kerrok-
sissa, kuitenkin niin, etta niiden yhteenlaskettu
kerrosala on korkeintaan 15% kaavassa osoite-
tusta rakennusoikeuden maarasta.

-autotallit

-jatehuollontilat ja varastot

RAKENNUSTEN RAKENTAMISEN TAPA

Julkisivut ja katot:

Rakennusten tulee olla laadukkaita ja viimeistel-
tyja ja niiden tulee olla ymparistdon sopivia.
Rakennuksen julkisivujen tulee olla pa&osin vaa-
leita. Kahden ylimman kerroksen massoittelun ja
julkisivumateriaalien tulee merkittdvassa maarin
poiketa rakennuksen muiden kerrosten massoit-
telusta ja julkisivuista. Westendintien ja Hiiralan-
tien varrella olevien kahden ylimman kerroksen
asuntojen nakdyhteyttd katujen vastakkaisilla
puolilla oleviin taloihin ja pihoihin tulee rajoittaa
rakennusten julkisivujen arkkitehtuuriin sovitetuin
rakenteellisin keinoin. Julkisivun 1. kerroksessa
ei saa olla pitkia ikkunattomia pintoja. limanvaih-
tokoneet ja muut tekniset tilat tulee kasitellé laa-
dukkaalla tavalla osana rakennuksen arkkiteh-
tuuria.

Tyadtilat:

Rakennuksissa sallitaan asuntoihin liittyvat tyoti-
lat. Korttelin italaidan rakennuksiin tulee kuhun-
kin rakentaa vahintaan 50 m2 ylapuolella ole-
vaan asuntoon liittyvaa tyotilaa maantasoon.
Taman saa rakentaa kaavassa osoitetun raken-
nusoikeuden lisaksi.

Sivu 4

UTOVER PLANENS BYGGRATT FAR
BYGGAS

- den del av trapphusen som oOverskrider

20 m? i varje bostadsvanings forutsatt att
detta hojer trapphusets trivsamhet. Trapp-
huset ska da fa dagsljus.

- bostadernas gemensamma forrad, hustek-
niska utrymmen och for avfallshanteringen
behdvliga utrymmen, férvaringsutrymmen,
skyddsrum, utanfor bostdderna belagna hjalp-
utrymmen for bostaderna och byggnaderna
samt servicetamburer i alla vaningar, dock sa,
att deras sammanlagda vaningsyta ar hogst
15 % av den i planen anvisade byggytans mangd.
-garage

-soprum och utrymmen

BYGGNADERNAS BYGGSATT

Fasader och tak:

Byggnadernas fasader ska vara av hog kvalitet
och finslipade och de ska harmoniera med om-
givningen. Husets fasader ska huvudsakligen
vara ljusa. Dispositionen och fasadmaterialen

i de tva dversta vaningarna ska i betydande
grad avvika fran de andra vaningarna. Sikten
fran bostdderna i de tva Gversta vaningarna

vid Westendvagen och Hirbolevagen till husen
och gardarna pa andra sidan gatan ska begran-
sas med byggnadstekniska fasadlésningar som
anpassas till arkitekturen. | fasaderna far inte
finnas langa fonsterldsa ytor. Ventilationsmas-
kiner och andra tekniska utrymmen ska behand-
las pa ett hdgklassigt satt som en del av bygg-
nadens arkitektur.

Arbetslokaler:

| byggnaderna tillats arbetslokaler i anslutning till
bostaderna. Varje byggnad vid dstra sidan av kvar-
teret ska pa markplanet ha minst 50 m? arbetslo-
kaler som hor till bostaden ovanpa. Dessa lokaler
far byggas utéver byggratten i detaljplanen.
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KANSIPIHA

Kansipihan iimeen tulee olla vehrea. Kansipihan
rakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa maari-
teltaessa tulee ottaa erityisesti huomioon pihan
istutuksiin tarvittavan kasvualustan paksuus ja
paino seka pelastustoiminnan vaatimukset.
Pysakointilaitosten ilmanvaihtolaitteet tulee in-
tegroida rakennuksiin ja piharakenteisiin.
Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenai-
sena kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta
rippumatta. Kansipihan alaisen pyséakéintilaitok-
sen nakyviin jaadvien julkisivujen tulee vastata
kaupunkikuvalliselta laatutasoltaan asuinraken-
nuksia.

HULEVEDET

Vettd lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytyspai-
nanteiden, -altaiden tai -sailididen mitoitustila-
vuuden tulee olla yksi kuutiometri (1 m3) jokais-
ta sataa vetta lapaisematonta pintaneliémetria
(100 m2) kohden. Viivytyspainanteiden, -altai-
den tai -sailididen tulee tyhjentya 12-24 tunnin
kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee suunni-
tella hallittu ylivuoto. Viherkaton viivytystarve

on 2/3 vetta lapaisemattoman pinnan viivytys-
tarpeesta.

YHTEISJARJESTELYT

Tonttien leikkipaikat, jatehuoltotilat, autopaikat,
pelastustiet, asumista palvelevat yhteis- ja apu-
tilat seka hulevesijarjestelyt saa kiinteistojen va-
lisin sopimuksin sijoittaa toisen kiinteiston alu-
eelle.

Sivu 5

DACKSGARDEN

Déacksgarden ska vara frodig. Nar gardsdackets
barighet och hojdlage bestams ska i synnerhet
vaxttackets tjocklek och vikt samt raddningsverk-
samhetens krav beaktas. Parkeringsanlaggnin-
garnas ventilationsanlaggnignar ska integreras i
byggnaderna och gardsplanskonstruktionerna.
Pa angransande tomter ska gardsomradena pla-
neras och byggas pa ett enhetligt satt. Den syn-
liga fasaden pa parkeringsanlaggningen under
gardsplanet ska utseendemassigt vara av sam-
ma klass som bostadshusen.

DAGVATTENBEHANDLING

Dagvattnet fran de ogenomslappliga ytorna ska
fordrojas inom omradet sa att forsrojningssan-
kornas, -bassangernas och -cisternernas di-
mensionerade volym ska vara en kubikmeter

(1 m3) per varje hundra kvadratmeter (100m2)
ogenomslapplig yta. Fordrojningssankorna, -
basséngerna och -cisternerna ska tmmas inom
12-24 timmar fran det de fylits och de ska ha
kontrollerat dverlopp. For torvtakets del sanks
fordrojningskravet med en tredjedel.

GEMENSAMMA ARRANGEMANG

Tomternas lekplatser, soprum, bilplatser, radd-
ningsvagar, dagvattenbehandling samt de ge-
mensamma utrymmen och hjalputrymmen som
betjanar boendet far pa basen av avtal mellan
fastigheterna ocksa placeras pa annan fastig-
hets omrade.



Sivu 6

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat

tomtindelning.
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